
FOOLPROOF-TK RECEIVER SIGHTS - WILLIAMS GUN SIGHT FP-336-TK
RECEIVER SIGHT W/TARGET KNOB FITS MARLIN 336

Dependable, Accurate Sights - Available For Most Guns

Internal micrometer adjustments lock positively to prevent accidental movement
of sight setting. No obstructions to impair and blot out shooter’s field of vision.
Weighs only 1½ oz. Standard hole spacing to fit rifles factory drilled and tapped
for receiver sight. Foolproof-TK comes equipped with target knobs. FP-94/36-TK
Model fits Browning B-92; Higgins 30/30 Lever; Marlin 30/30, 36, 94, 93, .44 Mag
& 44; Sear Centerfire Lever; Winchester 55 & 65, 64 & 94, 241.

Attributes

Name: WILLIAMS GUN SIGHT FP-336-TK RECEIVER SIGHT W/TARGET KNOB FITS MARLIN 336
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962000062
Mfr. No.: 70223
Color: Black
Make: Marlin
Model: 336
Sight Color: -
Style: -
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 053506702237

Item details

Made in USA
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FOOLPROOFTK Receiver Sights Sicherheitshinweis
Anleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die FOOLPROOFTK Receiver Sights von Williams Gun Sight entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines
neuen Zielgeräts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den bereitgestellten Anweisungen korrekt installiert ist.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Halte das Zielgerät und alle Komponenten der Feuerwaffe frei von Hindernissen.
Überprüfe regelmäßig das Zielgerät auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Bewahre das Zielgerät an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe auf Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gefahrenidentifikation:

Eine unsachgemäße Installation kann zu einer Fehljustierung führen, was die Genauigkeit und
Sicherheit beeinträchtigt.
Wenn das Zielgerät nicht gesichert ist, kann es während der Nutzung zu Bewegungen kommen, die
potenzielle Verletzungen verursachen können.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Mikrometereinstellungen vor der Nutzung verriegelt sind.
Modifiziere das Zielgerät nicht und verwende es nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht
vorgesehen ist.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, wenn du das Zielgerät installierst oder einstellst.
Verwende das Zielgerät nur auf kompatiblen Feuerwaffen, wie in den Produktspezifikationen
aufgeführt.

Alters oder publikumspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder vorgesehen. Halte es außerhalb der
Reichweite von Minderjährigen.
Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer von jemandem beaufsichtigt werden, der über Kenntnisse in
der Waffensicherheit verfügt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Installationsschritte:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Finde die werkseitig gebohrten und gewindeten Löcher an deinem Marlin 336 Gewehr.
Richte die FOOLPROOFTK Receiver Sight mit den Löchern aus.
Sichere das Zielgerät mit den bereitgestellten StahlSchrauben und stelle sicher, dass sie angemessen
festgezogen sind.
Stelle die internen Mikrometereinstellungen auf deine bevorzugte Zielkonfiguration ein.
Verriegle die Einstellungen, um eine versehentliche Bewegung zu verhindern.

Nutzungsanweisungen:

Überprüfe vor jeder Nutzung, dass das Zielgerät sicher montiert ist und die Einstellungen verriegelt
sind.
Mache dich mit den Zielknöpfen für präzise Anpassungen während des Schießens vertraut.
Ziele immer mit deiner Feuerwaffe in eine sichere Richtung und befolge alle Sicherheitsprotokolle beim
Schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Zielgerät irreparabel beschädigt wird, befolge bitte die örtlichen Richtlinien zur Entsorgung von
Metall und Kunststoffkomponenten.
Entsorge das Zielgerät nicht im regulären Haushaltsmüll. Überprüfe die Recyclingmöglichkeiten in deiner
Umgebung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der FOOLPROOFTK Receiver Sights sieh bitte auf der Produktverpackung
nach, um die Kontaktdaten des Herstellers zu finden. Du kannst auch die EU Safety Gate Plattform für weitere
Sicherheitsinformationen und Updates konsultieren.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Genieße dein Schießerlebnis mit den
FOOLPROOFTK Receiver Sights und priorisiere immer die Sicherheit.
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FOOLPROOFTK Receiver Sights Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the FOOLPROOFTK Receiver Sights by Williams Gun Sight. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your new sight. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is installed correctly according to the instructions provided.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the sight and all firearm components free from obstructions.
Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage.
Store the sight in a safe location, away from children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation may lead to misalignment, affecting accuracy and safety.
Failure to secure the sight can result in movement during use, causing potential injury.

Avoiding Hazards:

Always ensure that the micrometer adjustments are locked in place before use.
Do not modify the sight or use it in any way that is not intended by the manufacturer.
Ensure that your firearm is unloaded when installing or adjusting the sight.
Use the sight only on compatible firearms as listed in the product specifications.

AudienceSpecific Warnings:

This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
Ensure that inexperienced users are supervised by someone knowledgeable in firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Locate the factorydrilled and tapped holes on your Marlin 336 rifle.
Align the FOOLPROOFTK Receiver Sight with the holes.
Secure the sight using the provided steel screws, ensuring they are tightened appropriately.
Adjust the internal micrometer settings to your preferred sighting configuration.
Lock the adjustments in place to prevent accidental movement.

Usage Instructions:

Before each use, check that the sight is securely mounted and the adjustments are locked.
Familiarize yourself with the target knobs for precise adjustments during shooting.
Always aim your firearm in a safe direction and follow all safety protocols when shooting.

Disposal Instructions



Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.
If the sight becomes damaged beyond repair, please follow local guidelines for the disposal of metal and
plastic components.
Do not dispose of the sight in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the FOOLPROOFTK Receiver Sights, please refer to the product packaging for
the manufacturer's contact information. You may also consult the EU's Safety Gate platform for further safety
information and updates.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the FOOLPROOFTK
Receiver Sights, and always prioritize safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
FOOLPROOFTK Receiver Sights

Introducción
Gracias por elegir el FOOLPROOFTK Receiver Sights de Williams Gun Sight. Esta guía proporciona información
importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de tu nueva mira. Por favor, lee
esta guía cuidadosamente antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Mantén la mira y todos los componentes del arma libres de obstrucciones.
Inspecciona regularmente la mira en busca de signos de desgaste o daño.
Guarda la mira en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Identificación de Peligros:

Una instalación incorrecta puede llevar a un desalineamiento, afectando la precisión y la seguridad.
La falta de aseguramiento de la mira puede resultar en movimiento durante el uso, lo que puede
causar lesiones.

Evitando Peligros:

Asegúrate siempre de que los ajustes del micrómetro estén bloqueados en su lugar antes de usar.
No modifiques la mira ni la uses de ninguna manera que no esté prevista por el fabricante.
Asegúrate de que tu arma esté descargada al instalar o ajustar la mira.
Usa la mira solo en armas de fuego compatibles, como se indica en las especificaciones del producto.

Advertencias Específicas para el Público:

Este producto no está destinado a ser utilizado por niños. Mantén fuera del alcance de menores.
Asegúrate de que los usuarios inexpertos estén supervisados por alguien que conozca la seguridad en
armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Pasos de Instalación:

Asegúrate de que tu arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Localiza los agujeros perforados y roscados de fábrica en tu rifle Marlin 336.
Alínea el FOOLPROOFTK Receiver Sight con los agujeros.
Asegura la mira utilizando los tornillos de acero proporcionados, asegurándote de que estén apretados
adecuadamente.
Ajusta la configuración del micrómetro interno a tu configuración de puntería preferida.
Bloquea los ajustes en su lugar para evitar movimientos accidentales.

Instrucciones de Uso:

Antes de cada uso, verifica que la mira esté montada de manera segura y que los ajustes estén
bloqueados.
Familiarízate con las perillas de objetivo para ajustes precisos durante el disparo.
Siempre apunta tu arma en una dirección segura y sigue todos los protocolos de seguridad al disparar.



Instrucciones de Eliminación
Desecha los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la mira se daña más allá de la reparación, sigue las pautas locales para la eliminación de componentes
metálicos y plásticos.
No deseches la mira en la basura doméstica regular. Verifica las opciones de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre el FOOLPROOFTK Receiver Sights, consulta el embalaje del producto para
obtener información de contacto del fabricante. También puedes consultar la plataforma Safety Gate de la UE para
obtener más información sobre seguridad y actualizaciones.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Disfruta de tu experiencia de tiro con el FOOLPROOFTK
Receiver Sights y siempre prioriza la seguridad.
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Guide de Sécurité pour les Hausses Arrières
FOOLPROOFTK

Introduction
Merci d'avoir choisi les Hausses Arrières FOOLPROOFTK de Williams Gun Sight. Ce guide fournit des informations
de sécurité importantes et des instructions pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre nouvelle hausse.
Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est installé correctement selon les instructions fournies.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.
Gardez la hausse et tous les composants de l'arme à feu exempts d'obstructions.
Inspectez régulièrement la hausse pour tout signe d'usure ou de dommage.
Rangez la hausse dans un endroit sûr, à l'abri des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Une installation incorrecte peut entraîner un désalignement, affectant la précision et la sécurité.
Le nonrespect de la fixation de la hausse peut entraîner un mouvement pendant l'utilisation, causant
des blessures potentielles.

Éviter les Risques :

Assurezvous toujours que les réglages à micromètre sont verrouillés en place avant utilisation.
Ne modifiez pas la hausse et ne l'utilisez pas d'une manière non prévue par le fabricant.
Assurezvous que votre arme est déchargée lors de l'installation ou de l'ajustement de la hausse.
Utilisez la hausse uniquement sur des armes à feu compatibles telles que spécifiées dans les
caractéristiques du produit.

Avertissements Spécifiques au Public :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants. Gardez hors de portée des mineurs.
Assurezvous que les utilisateurs inexpérimentés sont supervisés par une personne connaissant les
règles de sécurité des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étapes d'Installation :

Assurezvous que votre arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Localisez les trous percés et filetés d'origine sur votre fusil Marlin 336.
Alignez la hausse FOOLPROOFTK avec les trous.
Fixez la hausse en utilisant les vis en acier fournies, en vous assurant qu'elles sont bien serrées.
Ajustez les réglages internes à micromètre selon votre configuration de visée préférée.
Verrouillez les réglages en place pour éviter tout mouvement accidentel.

Instructions d'Utilisation :

Avant chaque utilisation, vérifiez que la hausse est solidement fixée et que les réglages sont
verrouillés.
Familiarisezvous avec les boutons de réglage pour des ajustements précis lors du tir.
Visez toujours votre arme à feu dans une direction sûre et suivez tous les protocoles de sécurité lors du
tir.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez des matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si la hausse devient endommagée audelà de toute réparation, veuillez suivre les directives locales pour
l'élimination des composants en métal et en plastique.
Ne jetez pas la hausse dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage dans votre
région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Hausses Arrières FOOLPROOFTK, veuillez vous référer à
l'emballage du produit pour les informations de contact du fabricant. Vous pouvez également consulter la plateforme
Safety Gate de l'UE pour plus d'informations de sécurité et de mises à jour.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec les Hausses Arrières
FOOLPROOFTK, et priorisez toujours la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Mirini
FOOLPROOFTK

Introduzione
Grazie per aver scelto i Mirini FOOLPROOFTK di Williams Gun Sight. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza e istruzioni per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo nuovo mirino. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente secondo le istruzioni fornite.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Mantieni il mirino e tutti i componenti dell'arma privi di ostruzioni.
Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il mirino in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Un'installazione impropria può portare a disallineamento, influenzando l'accuratezza e la sicurezza.
La mancata sicurezza del mirino può comportare movimenti durante l'uso, causando potenziali
infortuni.

Evitare i Rischi:

Assicurati sempre che le regolazioni a micrometro siano bloccate in posizione prima dell'uso.
Non modificare il mirino o utilizzarlo in modi non previsti dal produttore.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica quando installi o regoli il mirino.
Usa il mirino solo su armi da fuoco compatibili come indicato nelle specifiche del prodotto.

Avvertenze Specifiche per il Pubblico:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte dei bambini. Tienilo lontano dalla portata dei minori.
Assicurati che gli utenti inesperti siano supervisionati da qualcuno esperto in sicurezza delle armi da
fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi per l'Installazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Individua i fori già forati e filettati in fabbrica sul tuo fucile Marlin 336.
Allinea il Mirino FOOLPROOFTK con i fori.
Fissa il mirino utilizzando le viti in acciaio fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
Regola le impostazioni interne a micrometro secondo la tua configurazione di mira preferita.
Blocca le regolazioni in posizione per prevenire movimenti accidentali.

Istruzioni per l'Uso:

Prima di ogni utilizzo, controlla che il mirino sia montato saldamente e che le regolazioni siano
bloccate.
Familiarizza con le manopole per il tiro per regolazioni precise durante il tiro.
Punta sempre la tua arma da fuoco in una direzione sicura e segui tutti i protocolli di sicurezza durante
il tiro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Se il mirino diventa danneggiato oltre riparazione, segui le linee guida locali per lo smaltimento di componenti
metallici e plastici.
Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardo ai Mirini FOOLPROOFTK, ti preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del
prodotto per le informazioni di contatto del produttore. Puoi anche consultare la piattaforma Safety Gate dell'UE per
ulteriori informazioni sulla sicurezza e aggiornamenti.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con i Mirini
FOOLPROOFTK e ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Celowników
FOOLPROOFTK

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór celowników FOOLPROOFTK od Williams Gun Sight. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie nowego
celownika. Proszę dokładnie przeczytać tę instrukcję przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest zainstalowany prawidłowo zgodnie z podanymi instrukcjami.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Utrzymuj celownik i wszystkie elementy broni wolne od przeszkód.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przechowuj celownik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu

Identyfikacja Zagrożeń:

Nieprawidłowa instalacja może prowadzić do nieprawidłowego ustawienia, co wpływa na celność i
bezpieczeństwo.
Niezabezpieczenie celownika może skutkować jego ruchem podczas użytkowania, co może prowadzić
do obrażeń.

Unikanie Zagrożeń:

Zawsze upewnij się, że regulacje mikrometryczne są zablokowane przed użyciem.
Nie modyfikuj celownika ani nie używaj go w sposób niezgodny z zamierzeniami producenta.
Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana podczas instalacji lub regulacji celownika.
Używaj celownika tylko na kompatybilnych broniach, zgodnie z danymi technicznymi produktu.

Ostrzeżenia Specyficzne dla Odbiorców:

Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Trzymać z dala od osób niepełnoletnich.
Upewnij się, że osoby niedoświadczone są nadzorowane przez kogoś, kto ma wiedzę na temat
bezpieczeństwa broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Kroki Instalacji:

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zlokalizuj fabrycznie wywiercone i gwintowane otwory w swojej karabinie Marlin 336.
Wyreguluj celownik FOOLPROOFTK w stosunku do otworów.
Zabezpiecz celownik przy użyciu dostarczonych stalowych śrub, upewniając się, że są odpowiednio
dokręcone.
Dostosuj ustawienia mikrometryczne do preferowanej konfiguracji celowania.
Zablokuj regulacje, aby zapobiec przypadkowemu ruchowi.

Instrukcje Użytkowania:

Przed każdym użyciem sprawdź, czy celownik jest prawidłowo zamocowany i czy regulacje są
zablokowane.
Zapoznaj się z pokrętłami celowniczymi w celu precyzyjnych regulacji podczas strzelania.
Zawsze celuj swoją bronią w bezpiecznym kierunku i przestrzegaj wszystkich protokołów
bezpieczeństwa podczas strzelania.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli celownik ulegnie uszkodzeniu, które uniemożliwia jego naprawę, postępuj zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczącymi utylizacji komponentów metalowych i plastikowych.
Nie wyrzucaj celownika do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź możliwości recyklingu w swojej okolicy.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących celowników FOOLPROOFTK, proszę zapoznać się z opakowaniem
produktu w celu uzyskania informacji kontaktowych producenta. Możesz również skonsultować się z platformą Safety
Gate UE w celu uzyskania dalszych informacji dotyczących bezpieczeństwa i aktualizacji.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim z celownikami
FOOLPROOFTK i zawsze stawiaj bezpieczeństwo na pierwszym miejscu.
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FOOLPROOFTK Takatähtäimet Turvaohjeopas

Johdanto
Kiitos, että valitsit FOOLPROOFTK takatähtäimet Williams Gun Sightilta. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuustietoja ja ohjeita, jotka varmistavat uuden tähtäimesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein annettujen ohjeiden mukaan.
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Pidä tähtäin ja kaikki aseen osat esteettöminä.
Tarkista säännöllisesti tähtäin mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säilytä tähtäin turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Vaarojen Tunnistaminen:

Väärä asennus voi johtaa virheelliseen kohdistukseen, mikä vaikuttaa tarkkuuteen ja turvallisuuteen.
Tähtäimen varmistamisen puute voi aiheuttaa liikettä käytön aikana, mikä voi aiheuttaa mahdollisia
vammoja.

Vaarojen Välttäminen:

Varmista aina, että mikrometriset säädöt ovat lukittuna ennen käyttöä.
Älä muokkaa tähtäintä tai käytä sitä muulla tavalla kuin valmistaja on tarkoittanut.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty, kun asennat tai säädät tähtäintä.
Käytä tähtäintä vain yhteensopivissa aseissa, kuten tuotetiedoissa on lueteltu.

Kohderyhmälle Erityiset Varotoimet:

Tämä tuote ei ole tarkoitettu käytettäväksi lasten toimesta. Pidä poissa alaikäisten ulottuvilta.
Varmista, että kokemattomia käyttäjiä valvoo joku, joka tuntee aseiden turvallisuuden.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusvaiheet:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Etsi Marlin 336 kiväärisi tehtaalla poratut ja kierretyt reiät.
Kohdista FOOLPROOFTK takatähtäin reikien kanssa.
Kiinnitä tähtäin mukana tulevilla teräsruuveilla varmistaen, että ne on kiristetty asianmukaisesti.
Säädä sisäiset mikrometriset asetukset haluamaasi kohdistuskonfiguraatioon.
Lukitse säädöt paikoilleen estääksesi vahingossa tapahtuvan liikkumisen.

Käyttöohjeet:

Tarkista ennen jokaista käyttöä, että tähtäin on turvallisesti kiinnitetty ja säädöt ovat lukittuina.
Tutustu kohdistusnuppeihin tarkkojen säätöjen tekemiseksi ampumisen aikana.
Aina kun tähtäät asettasi, pidä se turvallisessa suunnassa ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia
ampumisen aikana.

Hävittämisohjeet



Hävitä pakkausmateriaalit paikallisten määräysten mukaan.
Jos tähtäin vaurioituu korjaamattomaksi, seuraa paikallisia ohjeita metallin ja muovin hävittämiseksi.
Älä hävitä tähtäintä tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista alueesi kierrätysmahdollisuudet.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita FOOLPROOFTK takatähtäimistä, tarkista tuotepakkauksesta valmistajan
yhteystiedot. Voit myös tutustua EU:n Safety Gate alustaan saadaksesi lisätietoja turvallisuudesta ja päivityksistä.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi FOOLPROOFTK
takatähtäimien kanssa ja painota aina turvallisuutta.
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FOOLPROOFTK Mottagarsikten
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt FOOLPROOFTK Mottagarsikten från Williams Gun Sight. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av ditt nya sikte. Vänligen läs
denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är korrekt installerad enligt de angivna instruktionerna.
Hantera alltid skjutvapen med omsorg och följ alla säkerhetsprotokoll.
Håll sikten och alla komponenter av skjutvapnet fria från hinder.
Inspektera regelbundet sikten för tecken på slitage eller skador.
Förvara sikten på en säker plats, bortom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till de behöriga myndigheterna.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av risker:

Felaktig installation kan leda till feljustering, vilket påverkar noggrannhet och säkerhet.
Underlåtenhet att säkra sikten kan resultera i rörelse under användning, vilket kan orsaka potentiell
skada.

Undvikande av risker:

Se alltid till att mikrometerjusteringarna är låsta på plats innan användning.
Modifiera inte sikten eller använd den på något sätt som inte är avsett av tillverkaren.
Se till att ditt skjutvapen är oladdat när du installerar eller justerar sikten.
Använd endast sikten på kompatibla skjutvapen som anges i produktspecifikationerna.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll den utom räckhåll för minderåriga.
Se till att oerfarna användare övervakas av någon med kunskap om vapensäkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Installationssteg:

Se till att ditt skjutvapen är oladdat och riktat i en säker riktning.
Lokalisera de fabriksborrade och gängade hålen på ditt Marlin 336 gevär.
Justera FOOLPROOFTK Mottagarsikten med hålen.
Säkra sikten med de medföljande stålskruvarna, se till att de är ordentligt åtdragna.
Justera de interna mikrometerinställningarna till din föredragna siktkonfiguration.
Lås justeringarna på plats för att förhindra oavsiktlig rörelse.

Användningsinstruktioner:

Kontrollera före varje användning att sikten är ordentligt monterad och att justeringarna är låsta.
Bekanta dig med målsiktknapparna för precisa justeringar under skjutning.
Rikta alltid ditt skjutvapen i en säker riktning och följ alla säkerhetsprotokoll vid skjutning.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kassera förpackningsmaterial i enlighet med lokala regler.
Om sikten blir skadad bortom reparation, följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och
plastkomponenter.
Kassera inte sikten i vanligt hushållsavfall. Kontrollera för återvinningsalternativ i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående FOOLPROOFTK Mottagarsikten, vänligen hänvisa till produktförpackningen för
tillverkarens kontaktinformation. Du kan också konsultera EU:s Safety Gateplattform för ytterligare
säkerhetsinformation och uppdateringar.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av din skjutupplevelse med FOOLPROOFTK
Mottagarsikten och prioritera alltid säkerhet.
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FOOLPROOFTK Sights Bezpečnostní Pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali FOOLPROOFTK mířidla od Williams Gun Sight. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní informace a pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání vašeho nového mířidla. Prosím,
pečlivě si přečtěte tento průvodce před instalací a použitím.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Zajistěte, aby byl produkt nainstalován správně podle poskytnutých pokynů.
Vždy manipulujte se zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Udržujte mířidlo a všechny komponenty zbraně bez překážek.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na známky opotřebení nebo poškození.
Skladujte mířidlo na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Zkontrolujte aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití

Identifikace nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k nesouměrnosti, což ovlivní přesnost a bezpečnost.
Nedostatečné zajištění mířidla může vést k pohybu během použití, což může způsobit potenciální
zranění.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy se ujistěte, že mikrometrické úpravy jsou před použitím uzamčeny.
Neměňte mířidlo ani ho nepoužívejte způsobem, který není zamýšlen výrobcem.
Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá při instalaci nebo nastavování mířidla.
Používejte mířidlo pouze na kompatibilních zbraních, jak je uvedeno ve specifikacích produktu.

Varování pro specifické publikum:

Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte mimo dosah nezletilých.
Zajistěte, aby byli nezkušení uživatelé pod dohledem někoho znalého bezpečnosti zbraní.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Kroky instalace:

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.
Najděte továrně vyvrtané a závitované otvory na vaší pušce Marlin 336.
Zarovnejte FOOLPROOFTK mířidlo s otvory.
Zajistěte mířidlo pomocí dodaných ocelových šroubů, ujistěte se, že jsou správně utaženy.
Nastavte interní mikrometrické úpravy na vaši preferovanou konfiguraci míření.
Uzamkněte úpravy na místě, aby se zabránilo náhodnému pohybu.

Pokyny pro použití:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je mířidlo bezpečně namontováno a úpravy jsou uzamčeny.
Seznamte se s ovládacími knoflíky pro cílení, abyste mohli provádět přesné úpravy během střelby.
Vždy mířte svou zbraní bezpečným směrem a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly při střelbě.

Pokyny pro Likvidaci



Likvidujte obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud se mířidlo poškodí natolik, že je neopravitelné, dodržujte místní pokyny pro likvidaci kovových a
plastových komponentů.
Neměňte mířidlo za běžný domácí odpad. Zkontrolujte možnosti recyklace ve vaší oblasti.

Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro dotazy nebo obavy týkající se FOOLPROOFTK mířidel se prosím odvolejte na obal produktu pro kontaktní
informace výrobce. Můžete také konzultovat platformu EU Safety Gate pro další bezpečnostní informace a
aktualizace.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svou střeleckou zkušenost s
FOOLPROOFTK mířidly a vždy upřednostňujte bezpečnost.


